S&W OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS - HIVIZ S&W FRONT
SIGHT, ORANGE

Improved Visibility In All Light Conditions

Replacement front sights work in conjunction with factory rear sights to give
you fast sight acquisition in most light conditions. Machined steel body uses
overmolded technology to completely cover and protect the light gathering,
polymer LightPipe with an extra layer of clear polymer. Gunsmith fitting
recommended. Fits most Smith & Wesson models with 2.5 inch or longer
barrel and adjustable rear sight. installed sight height is .269 inches. except
classic series and Performance Center guns. Fits models with pinned front
sight.

Attributes

Name: HIVIZ S&W FRONT SIGHT, ORANGE
Manufacturer: HIVIZ

Product no.: 638000023

Mfr. No.: SW1002-0

Color: Orange

Height: .268

Make: Smith & Wesson

Model: K Frame,L Frame,N Frame
Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 613485584622

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur S&amp;W Overmolded
Handgun Front Sights

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um
sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und effektiv funktioniert. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Frontvisier mit deinem spezifischen Smith &amp; Wesson Modell kompatibel ist,
bevor du es installierst.

Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften.

Uberpriife das Visier auf Schaden, bevor du es installierst. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide die Verwendung des Frontvisiers unter extremen Wetterbedingungen oder in Umgebungen, die
Schaden verursachen kénnten.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, das Frontvisier zu installieren oder
anzupassen.

¢ Verwende geeignete Buchsenmacherwerkzeuge fur die Installation, um Verletzungen oder Schaden an
der Feuerwaffe zu vermeiden.

¢ Modifiziere das Frontvisier in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen
kénnte.

e Wenn du Probleme mit der Sichtausrichtung oder Leistung hast, suche professionelle Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in sicherer Position ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines BlichsenmacherFittingTools.

2. Installation:

o Entferne das vorhandene Frontvisier von deiner Smith &amp; Wesson Feuerwaffe.

o Richte das neue S&amp;W Overmolded Frontvisier mit der Frontvisierbasis der Feuerwaffe aus.
o Sichere das Visier mit dem entsprechenden FittingTool, um sicherzustellen, dass es richtig sitzt.
o Bestatige, dass die installierte SichtHéhe ungefahr .269 Zoll betragt.

3. Nach der Installation uberpriifen:

o Uberpriife, ob das Frontvisier sicher befestigt ist und nicht wackelt.
o Fuhre eine visuelle Inspektion durch, um sicherzustellen, dass es richtig mit dem Hintervisier
ausgerichtet ist.

4. Nutzung:



o Achte beim Zielen darauf, dass das Frontvisier mit dem Hintervisier fir optimale Genauigkeit

ausgerichtet ist.
o Ube jederzeit sicheren Umgang und Lagerung deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Zubehor fir Feuerwaffen.
¢ Wenn das Produkt tber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien dort zu
recyceln, wo dies méglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Leistung der S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights wende
dich bitte an deinen értlichen Handler oder den Vertreter des Herstellers.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung dieser Richtlinien priorisierst. GenieSe dein SchieBerlebnis
mit den S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights!



Safety Instruction Guide for S&amp;W
Overmolded Handgun Front Sights

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your product performs safely and
effectively. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the front sight is compatible with your specific Smith &amp; Wesson model before
installation.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Inspect the sight for any damage before installation. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the front sight in extreme weather conditions or environments that could cause damage.
¢ Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or adjust the front sight.

Use appropriate gunsmith tools for installation to avoid injury or damage to the firearm.

Do not modify the front sight in any way, as this could compromise its safety and functionality.

If you experience any issues with sight alignment or performance, seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
o Gather necessary tools, including a gunsmith fitting tool.

2. Installation:

o Remove the existing front sight from your Smith &amp; Wesson firearm.

o Align the new S&amp;W Overmolded front sight with the front sight base on the firearm.
o Secure the sight in place using the appropriate fitting tool, ensuring it is properly seated.
o Confirm that the installed sight height is approximately .269 inches.

3. Postinstallation Check:

o Verify that the front sight is securely attached and does not wobble.
o Conduct a visual inspection to ensure proper alignment with the rear sight.

4. Usage:

o When aiming, ensure that the front sight is aligned with the rear sight for optimal accuracy.
o Practice safe handling and storage of your firearm at all times.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm



accessories.
¢ If the product is damaged beyond use, consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and performance of the S&amp;W Overmolded Handgun
Front Sights, please reach out to your local dealer or manufacturer’s representative for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your shooting experience with the
S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Mirar
Frontales S&amp;W Overmolded

Introduccion

Gracias por elegir las Mirar Frontales S&amp;W Overmolded. Esta guia proporciona informacién esencial sobre
seguridad, instrucciones de instalacién y pautas de uso para garantizar que tu producto funcione de manera
segura y eficaz. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que la mira frontal sea compatible con tu modelo especifico de Smith &mp; Wesson antes
de la instalacion.

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones

locales.

Inspecciona la mira en busca de dafios antes de la instalacién. No la uses si esta dafiada.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Evita usar la mira frontal en condiciones climaticas extremas o en entornos que puedan causar dafios.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de intentar instalar o ajustar la mira frontal.

Usa herramientas de armero apropiadas para la instalacién para evitar lesiones o dafos al arma.

No modifiques la mira frontal de ninguna manera, ya que esto podria comprometer su seguridad y
funcionalidad.

¢ Si experimentas problemas con la alineacién o el rendimiento de la mira, busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una posicién segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de ajuste de armero.

2. Instalacion:

o Retira la mira frontal existente de tu arma Smith &amp; Wesson.

o Alinea la nueva mira frontal S&amp;W Overmolded con la base de la mira frontal en el arma.

o Asegura la mira en su lugar utilizando la herramienta de ajuste apropiada, asegurandote de que
esté correctamente asentada.

o Confirma que la altura de la mira instalada sea de aproximadamente .269 pulgadas.

3. Verificacion Postinstalacion:

o Verifica que la mira frontal esté firmemente sujeta y no se mueva.
o Realiza una inspeccidn visual para asegurarte de que esté alineada correctamente con la mira
trasera.

4. Uso:

o Al apuntar, asegurate de que la mira frontal esté alineada con la mira trasera para una precision
optima.



o Practica un manejo y almacenamiento seguro de tu arma en todo momento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y accesorios de

armas de fuego.
¢ Si el producto estd dafado mas alld de su uso, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el rendimiento de las Mirar Frontales
S&amp;W Overmolded, por favor contacta a tu distribuidor local o representante del fabricante para obtener
asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de estas directrices. jDisfruta tu experiencia de tiro con las
Mirar Frontales S&amp;W Overmolded!



Guide de Sécurité pour les Guidons Avant
S&amp;W Overmolded

Introduction

Merci d'avoir choisi les Guidons Avant S&amp;W Overmolded. Ce guide fournit des informations essentielles sur
la sécurité, des instructions d'installation et des recommandations d'utilisation pour garantir que votre produit
fonctionne de maniére sire et efficace. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le guidon est compatible avec ton modele spécifique de Smith &amp; Wesson avant
I'installation.

Manipule toujours les armes a feu de maniere responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

Inspecte le guidon pour tout dommage avant l'installation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite d'utiliser le guidon dans des conditions météorologiques extrémes ou dans des environnements
susceptibles de causer des dommages.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de tenter d'installer ou d'ajuster le guidon.

Utilise des outils de gunsmith appropriés pour l'installation afin d'éviter les blessures ou les dommages a
l'arme a feu.

Ne modifie en aucun cas le guidon, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.

Si tu rencontres des problémes d'alignement ou de performance, demande de I'aide a un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et dans une position s(re.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil de montage pour gunsmith.

2. Installation :

o Retire le guidon avant existant de ton arme a feu Smith &amp; Wesson.

o Aligne le nouveau guidon avant S&amp;W Overmolded avec la base du guidon avant sur I'arme a
feu.

o Fixe le guidon en place en utilisant I'outil de montage approprié, en t'assurant qu'il est
correctement en place.

o Confirme que la hauteur du guidon installé est d'environ .269 pouces.

3. Vérification Postinstallation :

o Vérifie que le guidon avant est solidement fixé et ne bouge pas.
o Effectue une inspection visuelle pour s'assurer d'un bon alignement avec le guidon arriére.

4. Utilisation :

o Lorsque tu vises, assuretoi que le guidon avant est aligné avec le guidon arriére pour une précision



optimale.
o Pratique une manipulation et un stockage s(rs de ton arme a feu en tout temps.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les

accessoires d'armes a feu.
¢ Sile produit est endommagé audela de I'utilisation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et la performance des Guidons Avant S&amp;W
Overmolded, n'hésite pas a contacter ton revendeur local ou le représentant du fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité et de respecter ces lignes directrices. Profite de ton expérience de tir avec les
Guidons Avant S&amp;W Overmolded !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire
Anteriori S&amp;W Overmolded

Introduzione

Grazie per aver scelto le mire anteriori S&amp;W Overmolded. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per I'uso per garantire che il prodotto funzioni in modo
sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la mira anteriore sia compatibile con il tuo specifico modello Smith &amp; Wesson prima
dell'installazione.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti

locali.

Ispeziona la mira per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiata.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di utilizzare la mira anteriore in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti che potrebbero
causare danni.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di tentare di installare o regolare la mira anteriore.

Utilizza strumenti da armaiolo appropriati per l'installazione per evitare infortuni o danni all'arma.

Non modificare in alcun modo la mira anteriore, in quanto cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalita.

Se riscontri problemi con I'allineamento della mira o le prestazioni, cerca assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi gli attrezzi per I'adattamento dell'armaiolo.

2. Installazione:

o Rimuovi la mira anteriore esistente dalla tua arma Smith &amp; Wesson.

o Allinea la nuova mira anteriore S&amp;W Overmolded con la base della mira anteriore sull'arma.

o Fissa la mira in posizione utilizzando |'attrezzo di adattamento appropriato, assicurandoti che sia
ben posizionata.

o Conferma che I'altezza della mira installata sia di circa .269 pollici.

3. Controllo Postinstallazione:

o Verifica che la mira anteriore sia saldamente attaccata e non si muova.
o Effettua un'ispezione visiva per garantire un corretto allineamento con la mira posteriore.

4. Uso:

o Quando punti, assicurati che la mira anteriore sia allineata con la mira posteriore per una
precisione ottimale.



o Pratica sempre un maneggio e una conservazione sicuri della tua arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e gli accessori per

armi da fuoco.
e Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, considera di riciclare i materiali dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza e alle prestazioni delle mire anteriori S&amp;W
Overmolded, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il rappresentante del produttore per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con queste linee guida. Goditi la tua
esperienza di tiro con le mire anteriori S&amp;W Overmolded!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for S&amp;W
Overmolded Handgun Front Sights

Introduksjon

Takk for at du valgte S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og bruksanvisninger for a sikre at produktet ditt fungerer trygt
og effektivt. Vennligst les denne guiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at fremre sikte er kompatibelt med din spesifikke Smith &amp; Wessonmodell fgr installasjon.
Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

¢ Inspiser siktet for eventuell skade fgr installasjon. Ikke bruk hvis det er skadet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Unnga a bruke fremre sikte under ekstreme varforhold eller i miljger som kan forarsake skade.

Serg for at skytevapenet er uladet fgr du prever a installere eller justere fremre sikte.

e Bruk passende vapensmedverktgy for installasjon for @ unnga skade eller skade pa skytevapenet.

Ikke modifiser fremre sikte pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og funksjonaliteten.
Hvis du opplever problemer med siktejustering eller ytelse, sgk profesjonell hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og i en sikker posisjon.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert et vapensmedtilpassingsverktay.

2. Installasjon:

[¢]

Fjern det eksisterende fremre siktet fra ditt Smith &amp; Wessonskytevapen.

Juster det nye S&amp;W Overmolded fremre siktet med fremre siktebase pa skytevapenet.

Sikre siktet pa plass ved hjelp av riktig tilpasningsverktay, og serg for at det er ordentlig plassert.
Bekreft at den installerte siktehgyden er omtrent .269 tommer.

[¢]

[¢]

o

3. Etterinstallasjonssjekk:

o Bekreft at det fremre siktet er sikkert festet og ikke vakler.
o Utfgr en visuell inspeksjon for a sikre riktig justering med det bakre siktet.

4. Bruk:

o Nar du sikter, sgrg for at det fremre siktet er justert med det bakre siktet for optimal ngyaktighet.
o Praktiser sikker handtering og oppbevaring av skytevapenet til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk avfall og tilbehgr til skytevapen.
e Hvis produktet er skadet utover bruk, vurder a resirkulere materialer der det er aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten og ytelsen til S&amp;W Overmolded Handgun
Front Sights, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens representant for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av disse retningslinjene. Nyt din skyteopplevelse med
S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights!



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
Muszek S&amp;W Overmolded Handgun

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér muszek S&amp;W Overmolded Handgun. Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz zasady uzytkowania, ktére zapewnia, ze Twoj produkt
bedzie dziatat bezpiecznie i efektywnie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze muszka jest kompatybilna z Twoim modelem Smith &amp; Wesson przed instalacja.
Zawsze obstuguj bron palng odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami oraz regulacjami.

e Sprawdz muszke pod katem uszkodzen przed instalacjg. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Unikaj uzywania muszki w ekstremalnych warunkach atmosferycznych lub w srodowiskach, ktére moga
spowodowac uszkodzenia.

e Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed préba instalacji lub regulacji muszki.

Uzywaj odpowiednich narzedzi rusznikarskich do instalacji, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzenia broni.

Nie modyfikuj muszki w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynad na jej bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z wyréwnaniem muszki lub jej dziataniem, skonsultuj sie z

profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozycji.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do dopasowania rusznikarskiego.

2. Instalacja:

o Usun istniejgcg muszke z broni Smith &amp; Wesson.

Wyréwnaj nowg muszke S&amp;W Overmolded z podstawa muszki na broni.

Zabezpiecz muszke w miejscu za pomocg odpowiedniego narzedzia do dopasowania, upewniajac
sie, ze jest prawidtowo osadzona.

Potwierdz, ze wysokos¢ zamontowanej muszki wynosi okoto .269 cala.

o

[¢]

o

3. Sprawdzenie Po Instalacji:

o Zweryfikuj, ze muszka jest pewnie przymocowana i nie ma luzéw.
o PrzeprowadZ wizualng inspekcje, aby zapewni¢ prawidtowe wyrédwnanie z tylng muszka.

4. Uzytkowanie:

o Podczas celowania upewnij sie, ze muszka jest wyréwnana z tylng muszka dla optymalnej
doktadnosci.

o Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie i przechowywanie swojej broni palnej w kazdych
okolicznosciach.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i akcesoriéw do

broni palnej.
e Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzycia, rozwaz recykling materiatédw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i wydajnosci muszek S&amp;W
Overmolded Handgun, prosimy o kontakt z lokalnym dealerem lub przedstawicielem producenta w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz sie swoim
doswiadczeniem strzeleckim z muszkami S&amp;W Overmolded Handgun!



Turvallisuusohjeet S&amp;W Overmolded
Handgun Front Sights tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta tuotteesi toimii turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd etutdhtdin on yhteensopiva erityisen Smith &amp; Wesson mallisi kanssa ennen
asennusta.

¢ Kasittele ampumaasetta aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sadantéjen mukaisesti.

e Tarkista tahtain mahdollisten vaurioiden varalta ennen asennusta. Al kayta, jos se on vaurioitunut.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Valtd etutahtaimen kaytt6a adrimmaisissa sadolosuhteissa tai ymparistdissa, jotka voivat aiheuttaa
vaurioita.

e Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen etutdhtaimen asentamista tai saatamista.

e Kayta asennuksessa asianmukaisia gunsmithtydkaluja vammojen tai ampumaaseen vaurioiden
valttamiseksi.

 Ala muokkaa etutahtaintd millaan tavalla, silld timé voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.

¢ Jos kohtaat ongelmia tahtdimen kohdistuksessa tai toiminnassa, hae ammattiapua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien gunsmithtydkalu.

2. Asennus:

o

Poista olemassa oleva etutahtain Smith &amp; Wesson ampumaaseestasi.

Kohdista uusi S&amp;W Overmolded etutahtain ampumaaseen etutahtaimen pohjan kanssa.
Varmista tahtain paikalleen kayttamalla asianmukaista asennustydkalua, varmistaen, ettd se on
kunnolla paikallaan.

Varmista, etta asennettujen tahtainten korkeus on noin .269 tuumaa.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus:

o Varmista, etta etutdhtadin on tiukasti kiinnitetty eika se heilu.
o Suorita visuaalinen tarkistus varmistaaksesi, etta se on oikein kohdistettu takatahtaimen kanssa.

4, Kaytto:

o Kun tahtaat, varmista, etta etutahtain on kohdistettu takatahtaimen kanssa optimaalisen
tarkkuuden saavuttamiseksi.
o Harjoittele ampumaaseen turvallista kasittelya ja sailytysta kaikissa olosuhteissa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat sahkdista jatettd ja ampumaaseen
tarvikkeita.
¢ Jos tuote on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights tuotteen
turvallisuudesta ja suorituskyvysta, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan edustajaan

saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat naita ohjeita. Nauti ampumaeldmyksesta S&amp;W Overmolded
Handgun Front Sights tuotteen kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W
Overmolded Handgun Front Sights

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation, installationsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla att din produkt
fungerar sakert och effektivt. Vanligen 1ds denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att framsiktet ar kompatibelt med din specifika Smith &amp; Wessonmodell innan installation.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

¢ Inspektera siktet for eventuell skada innan installation. Anvand inte om det ar skadat.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvanda framsiktet i extrema vaderforhallanden eller miljder som kan orsaka skada.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du férsoker installera eller justera framsiktet.

e Anvand lampliga gunsmithverktyg for installation for att undvika skador eller skada pa skjutvapnet.
Modifiera inte framsiktet pa nagot satt, eftersom detta kan kompromissa med dess sakerhet och
funktionalitet.

Om du upplever nagra problem med siktsjustering eller prestanda, s6k professionell hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i en saker position.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive ett gunsmithfittingsverktyg.

2. Installation:

o Ta bort det befintliga framsiktet fran ditt Smith &amp; Wessonskjutvapen.

o Justera det nya S&amp;W Overmolded framsiktet med framsiktets bas pa skjutvapnet.

o Sakra siktet pa plats med hjalp av det lampliga fittingsverktyget, och se till att det ar korrekt
placerat.

o Bekrafta att den installerade sikthdjden ar cirka .269 tum.

3. Kontroll efter installation:

o Verifiera att framsiktet ar ordentligt fast och inte vinglar.
o Genomfor en visuell inspektion for att sakerstalla korrekt justering med baksiktet.

4. Anvandning:

o Nar du siktar, se till att framsiktet ar justerat med baksiktet for optimal noggrannhet.
o Praktisera saker hantering och forvaring av ditt skjutvapen vid alla tillfallen.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala regler fér elektroniskt avfall och skjutvapenaccessoarer.
¢ Om produkten ar skadad bortom anvandning, dvervag att atervinna material dar det ar tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och prestandan hos S&amp;W Overmolded
Handgun Front Sights, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkarens representant for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och f6ljer dessa riktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med S&amp;W
Overmolded Handgun Front Sights!



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W Overmolded
predni miridla
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W Overmolded predni mifidla. Tento prdvodce poskytuje zakladni
bezpelnostni informace, pokyny k instalaci a pouzivani, aby se zajistilo, ze vas produkt bude fungovat bezpecné
a efektivné. Pred pouzitim si prosim tento priivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze predni mifidlo je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem Smith &amp; Wesson pred
instalaci.

o Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

¢ Pfed instalaci zkontrolujte mifidlo na pfipadné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozené.

¢ Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyhnéte se pouzivani predniho miridla v extrémnich povétrnostnich podminkach nebo v prostredich,
kterd by mohla zplsobit poskozeni.

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred pokusem o instalaci nebo Upravu predniho mifidla.

¢ Pouzivejte vhodné nastroje zbrojife pro instalaci, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni zbrané.

¢ Nemanipulujte s pfednim mifidlem zadnym zplsobem, protoze by to mohlo ohrozit jeho bezpec¢nost a
funk¢nost.

e Pokud mate problémy s vyrovnanim nebo vykonem mifidla, vyhledejte odbornou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a v bezpelné poloze.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné nastroje pro Upravu zbrojife.

2. Instalace:

o

Odstranite stavajici pfedni mifidlo ze své strelné zbrané Smith &amp; Wesson.

Zarovnejte nové S&amp;W Overmolded predni mifidlo s podstavcem predniho mifidla na zbrani.
Zajistéte mifidlo na misté pomoci vhodného nastroje pro Upravu, aby bylo spravné usazeno.
Potvrdte, ze vysSka nainstalovaného mifidla je pfiblizné 0.269 palce.

[¢]

[¢]

o

3. Kontrola po instalaci:

o Qvéfte, Ze je predni mifidlo pevné pfipevnéno a nehybe se.
o Provedte vizudlni kontrolu, abyste zajistili spravné vyrovnani s zadnim mitidlem.

4. Pouziti:
o Pfi zamérovani se ujistéte, ze je pfedni mifidlo zarovnano se zadnim mifidlem pro optimaini

presnost.
o Vzdy praktikujte bezpecné zachazeni a skladovani vasi stfelné zbrané.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a pfislusenstvi ke
stfelnym zbranim.
» Pokud je produkt poskozeny nad ramec pouziti, zvazte recyklaci material(, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecénosti a vykonu S&amp;W Overmolded prednich mifidel,
obratte se prosim na svého mistniho prodejce nebo zastupce vyrobce pro pomoc.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a dodrzovani téchto pokyn(. Uzijte si svou streleckou zkusenost se
S&amp;W Overmolded prednimi mifidly!
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